
MASS 
SCHEDULE 

 

WEEKEND 
Saturday Vigil: 
            English:         5:30 PM 
 

Sunday: 
            English:         9:00 AM 
            English:  10:30 AM 
            Spanish:    12:00 PM 
 

DAILY 
English: 

Monday-Saturday: 8:00 AM 
 
CONFESSIONS 
 

English & Spanish: 
Saturday 4:30 PM 

Catholic Parish 

LET US HELP YOU 

¨Administrative Assistant to the Pastor: 
¨  Ms. Claudia Pajon 

 

¨ Music Ministry:  

Religious Education: 
¨  Deacon Ismar Martinez 

P: 786-358-0454 
eduparish@stmmsib.org 

 

¨Ministry to the Sick:  
Mrs. Consuelo Campos 



 

PRAY FOR THE SICK 

During October let us pray for:  
Josefina Henschel, Yolanda Zeiller, 

Julian Paz, Helen Uhrig, Barbara Cromarty, Harry  
Goldberg, Ann Thaye, Teresita Burguera, Hilda Dibiasi, 
Penelope Dolora, Elsy Littzman, Elisabeth Wu, Brian Gillis,   
Jolene Reynolds, John O'Brien, Tom Rutt, Raffaele  
Agovino, and those people who are confined to their 
homes, hospitals and nursing homes. 

EUCHARISTIC ADORATION & BENEDICTION 
OF THE BLESSED SACRAMENT 

Monday: 8:30 AM to 9:30 AM 

ROSARY/ROSARIO 
Monday - Saturday 7:20 AM Spanish 

October 19th, 2025 

 

SACRIFICIAL GIVING 
 

Thank you for your generosity. The weekend of  
October 12th, 2025 we received $5,150.00.   
We thank those who generously support our parish. 

 
First Collection      $2,977.00 
Maintenance Collection $   794.00 
Candles       $   347.00 
Online Giving      $1,032.00 
Total        $5,150.00 

“Men—there’s still time to join for the That Man is 
You! men’s program.  That Man is You! combines 
Scripture, solid secular research, and a little fun to 
address the pressures and temptations facing 
men in our modern culture.  It seeks to form  
authentic leaders who will be capable of  
transforming homes and society.  We meet at the 
Parish hall every Thursday at 7:00 PM.   

.”  
 Learn more at thatmanisyou.com. 

 
Register  
today! 



PERSISTENT PRAYER 
 To the best of our knowledge, the authors of the New 
Testament did not spend much time in each other’s  
company following the Resurrection. They took their charge 
to go to the nations and spread the Good News seriously. 
Paul and Luke are an exception to this, having travelled  
together on missionary journeys. It is no accident, then, that 
perseverance in prayer is a favorite theme of both authors. 
Luke’s Gospel (which speaks most frequently about Jesus’ 
own prayer), Acts, and the Pauline Letters all exhort us to 
unceasing prayer. 
 Paul’s personality was certainly tenacious; he most  
likely would have admired the persistent widow in today’s 
Gospel passage. The purpose of these passages is not to 
make us think—as infants and toddlers do—that if we keep 
asking or yelling or crying we will  
eventually get our way. No, the point is 
that when true disciples believe in  
something, we will persist in following 
that belief whether it is convenient or 
not, even when we come up against  
seemingly insurmountable obstacles.  

 
8:00 AM – English 

 
(Not Holy Day of Obligation) 

5:30 PM – English  
 

     9:00 AM – English 
 

   10:30 AM – English 
  

    12:00 PM – Spanish 

 
8:00 AM – Ingles 

 
(No es Día Sagrado de Obligación) 

 D˒ˊ ˍˎ ˝˘ˍ˘˜ ˕˘˜ F˒ˎ˕ˎ˜ D˒ˏ˞˗˝˘˜ 
            

 
5:30 PM – Ingles  
 

                          9:00 AM – Ingles 
 

                        10:30 AM – Ingles 
 

                           12:00 PM – Español 

Starts Sunday, November 2nd 

All the Faithful Departed 
 

Envelopes are available  
by the doors of the Church,  
which you can use to enroll  

your loved ones in these  
special Masses. 

Comienza Domingo 2 de Noviembre 
 

 

Los sobres para que incluyan  
a sus seres queridos  

se encuentran disponibles  
en las mesas junto a las entradas 

de la Iglesia. 

ORACIÓN PERSISTENTE 
 Hasta donde sabemos, los autores del Nuevo Testamento 
no pasaron mucho tiempo juntos después de la Resurrección. 
Tomaron muy en serio la orden de ir a las naciones y esparcir 
la Buena Nueva. Pablo y Lucas son una excepción pues  
viajaron juntos en jornadas misioneras. No es accidental,  
entonces, que la perseverancia en la oración sea un tema  
favorito de ambos autores. El Evangelio de san Lucas (que 
habla más frecuentemente sobre la oración de Jesús), los  
Hechos de los Apóstoles y las cartas de san Pablo, todas nos 
exhortan a rezar incesantemente. 
 La personalidad de Pablo era ciertamente tenaz; muy  
posiblemente él habría admirado la persistencia de la viuda en 
el pasaje del Evangelio de hoy. El propósito de estos pasajes 
no es hacernos pensar –como hacen los bebés y los niños 

pequeñitos– que si persistimos en gritar y llorar, 
eventualmente conseguiremos lo que queremos. 
No, el punto es que cuando los verdaderos  
discípulos creemos en algo, persistimos y  
seguimos creyéndolo sea conveniente o  
inconveniente, aún cuando nos tropecemos  
con obstáculos aparentemente insuperables. 

Our help is from  
the Lord, who made  
heaven and earth.  

 
El auxilio  

me viene del Señor. 
 



THE IMPORTANCE OF CHURCH  
REGISTRATION 

 

Being registered in the church, (as well as the use of envelopes) is 
vital in order for us to issue accurate reference letters that you may 
require. If you are not registered, or need to update your current  
information, please contact the parish office.  
Your information is kept confidential. 

 

LA IMPORTANCIA DEL REGISTRO  
DE LA IGLESIA 

 

Estar registrado en la iglesia (así como el uso de sobres) es vital  
para que podamos emitir cartas auténticas de referencia que pueda 
 necesitar. Si no está registrado o necesita actualizar su información, 
comuníquese con la oficina parroquial.  
Su información se mantiene confidencial. 

 
 

Los Católicos del mundo serán llamados 
para ofrecer, en la celebración de  

la Eucaristía, nuestras oraciones y  
generosa ayuda financiera, a través  

de la Propagación de la Fe,  
para continuar la misión  

de nuestro Señor. 

 

All Catholics around the world  
will be called to offer,  

at the Eucharistic celebration, our prayers 
and our generous financial support,  
through the Propagation of the Faith,  
to continue the mission of our Lord. 

ARCHDIOCESE OF MIAMI DEVELOPMENT CORPORATION 
 

Planned Giving  
 

Have you included St Mary Magdalen in your will?  If so, let us 
know!  The Archdiocese of Miami would like to induct you into 
the Archbishop Coleman Carroll Legacy Society.  Planned 
gifts offer benefits such as tax advantages, long-term impact, 
and the peace of knowing your faith will live on through the 
ministries you care about. 
 

Create a lasting impact through Planned Giving.  Please email Katie Blanco 
Bourdeau at Kblanco@theadom.org, call 305-762-1053, or visit 
www.adomgift.org. 
 

Donación Planificada 
 

¿Ha incluido St Mary Magdalen en su testamento?  Si es así, ¡háganoslo 
saber!  La Arquidiócesis de Miami desea incluirlo en la Sociedad del  
Legado del Arzobispo Coleman Carroll.  Las donaciones planificadas  
ofrecen beneficios tales como ventajas fiscales, impacto a largo plazo  
y la tranquilidad de saber que su fe perdurará a través de los ministerios 
quele interesan. 
 

Cree un impacto duradero a través de las donaciones planificadas.   
Envíe un correo electrónico a Katie Blanco Bourdeau a Kblanco@theadom.org, 
llame al 305-762-1053 o visite www.adomgift.org.  


